ORIGINALE

Rep. n. S‘szﬁ ?, Prot. n. EEA %6

ATTO AGGIUNTIVO ALLA
CONVENZIONE

TRA
La PROVINCIA di VICENZA, con sede legale in Contra Gazzolle, 1.,

E
la VLABILITA’ S.p.A. con sede legale in Vicenza, Contra S. Marco, 24 Codice Fiscale e Partita
IVA 02928200241

PER IL SERVIZIO DI GESTIONE DELLE STRADE EX STATALI
REPUBBLICA ITALIANA
L’anno duemilaune, addi. 08, del mese di ottobre, in una sala della Provincia di Vicenza, in Contra
Gazzolle, 1 a
PREMESSO

o che in data 30 agosto 2001 ¢ stata stiﬁulata la convenzione rep. N. 35541 e prot. 46543 che
disciplina I’affidamento a Vi.Abilita Spa il servizio relativo alla gestione delle strade
provinciali ipdividuate in apposito allegato tecnico;

o considerati che all’art. 3 di tale convenzione & previsto I'impegno de‘lle parti per ’affidamento
del servizio relativo alla gestione delle strade ex statali trasferite ai sensi del D. Lgs.112/98;

¢ che in data 1 ottobre 2001 il Presidente, a cid autorizzato con deliberazione nn.51040/378 del
27/09/2001, ha sottoscritto il verbale di consegna formale delle strade statali ricadenti
pell’ambito della Provincia di Vicenza, ai sensi e per gli effetti del D.P.C.M. 21/02/2000, che
sono trasferite alla Provincia con effetto dal 01.10.2001, con le opportune riserve;

e che le citate strade sono state consegnate e ricevute con le pertinenze e gli accessori relativi,
nello stato di fatto e di diritto in cui si trovano, con gli oneri e i pesi inerenti, le servitl attive e
passive, le concessioni e le autorizzazioni € quanto altro, e che sono ora entrate nel demanio
provinciale;

e che il servizio di gestione si realizza alle condizioni e prescrizioni tutte previste nella
convenzione principale del 30.8.01, in primis richiamata;

¢ Che la Provincia deve avviare la procedura prevista per legge per la concertazione in relazione

alla cessione del tamo d’azienda e che pertanto si riserva di ratificare e convalidare il presente



Atto aggiuntivo alla convenzione a procedura ultimata;

e Che le somme che verranno riconosciute a favore della Provincia per ’esercizio delle funzioni
conferite in materia di viabilitd dal Dlgs 112/98, verranno trasferite a Vi.Abilitd SPA con le
modalita di cui alla convenzione principale del 30.8.01, con riserva di successiva ¢ definitiva

quantificazione anche sulla base degli effettivi trasferimenti;
TUTTO CIO’ PREMESSO

Tra la PROVINCIA di VICENZA (denominata per brevitd “Provincia”), rappresentata dalla
prof.ssa Dal Lago Manuela, nata a Vicenza (V1) il 10 agosto 1946

¢ la VLABILITA’ S.p.A. con scde legale ih Vicenza, Contra S. Marco 24, capitale sociale di €.
550.000, - iscritta al Registro delle Imprese di Vicenza al n.02928200241 ed alla C.CLA.A. di
Vicenza al n. 285329 REA, Codice fiscale ¢ Partita LV.A. 02192820024:1 ‘(denominata per brevita

“Societd), rappresentata dall’arch. Carlo Fongaro, nato a Valdagno (V1) il 10 marzo 1950,

si conviene e si stipula quanto segue:

ART.1
Premesse

Le premesse formano parte integrante del presente Atto aggiuntivo alla convenzione rep. N. 35541

¢ prot. 46543 ;
ART.2

Oggetto
La Provincia affida alla Societa il servizio relativo alla gestione delle strade ex statali individuate
nel verbale di consegna formale, sottoscritto in data 01 ottobre 2001 ed allegato al presente atto per
farne parte integrante e sostanziale, verbale sottoscritto, con le opportune riserve, ai sensi e per gli
effetti del D.P.C.M. 21/02/2000, e con effetto dal 01.10.2001;
ART. 3

Durata



La presente Convenzione decorre dal primo giorno del mese di ottobre duemilauno (2001) fino alla
durata della convenzione principale stipulata in data 30.8.2001, rep. N. 35541 ¢ prot. 46543, salva
la riserva di ratifica e convalida della Provincia di Vicenza di cui alle premesse.
ART. 4
Obblighi e diritti delle parti
Le modalita di gestione del servizio oggetto del presente atto, ed i correlativi obblighi e diritti delle
parti, salvo quanto diversamente disposto con il presente atto, sono quelle previste nella
convenzione stipulata in data 30.8.2001, rep. N. 35541 e prot. 46543, che si intendono qui
interamente confermate e riportate. Si precisa che la Provincia provvedera, con distinti atti, a
mettere a disposizione della Societa tutti i beni mobili ed immobili che la Provincia ha ricevuto
dal’ANAS in data 01.10.2001. Viene daté atto che, in attesa del trasferimento definitivo, con
separato provvedimento, nelle more della concertazione, il personale ex ANAS ¢ stato
“comandato” a prestare servizio presso la Societa dali’1 .10._2001; '
ART.5 |
. Erogazione delle risorse finanziarie per la geé.ﬁéne del servizio
Per la gestione del servizio di viabilita, che consiste nel mantenimento in efficienza delle strade
provinciali oggetto del presente atto, la Provincia si impegna a mettere a disposizione le risorse
finanziarie che safaxmo trasferite dallo Stato e dalla Regione per ’esercizio delle funzioni trasferite
ai sensi del D.lgs. n.112/98 e della L.R. n. 11/2001;
La Provincia potra richiedere alla Societa un incremento del servizio garantendo le relative risorse
finanziarie.
Per il periodo dal 1.10.2001 al 31.12.2001, la Provincia si obbliga a mettere a disposizione della
Societd una somma presuntivamente quantificata in euro 1.812.000,00= IVA inclusa, con riserva di
successiva e definitiva quantificazione anche sulla base degli effettivi trasferimenti. Tale somma

verra erogata al netto degli oneri fiscali e previdenziali per il personale, il cui versamento resta a

carico della Provincia;

ART. 6

Disposizioni finali

Vi.Abilita SPA si impegna, a rendere la disponibilita alla Provincia per tutte le strade ex statali, che

in seguito dovessero uscire dal demanio provinciale, e per le quali pertanto verrd meno

S



I’affidamento della gestione a Vi.Abilita SPA, ed unitamente a ¢id verranno coerentemente rese
alla Provincia, le relative risorse finanziarie, umane e strumentali, a suo tempo assegnate per
I’esecuzione del servizio,
ART.7
Registrazione

La presente convenzione & soggetta a registrazione. Tutte le spese dipendenti dalla stipulazione
della presente convenzione, nessuna esclusa né eccettuata, sono a carico della Societa.

La presente convenzione consta di n. 4 - facciate dattiloscritte compresa I’ultima pagina. e contiene

n. 1 allegato.

Letto, confermato e sottoscritto dalle parti.

accettare le disposizioni di cui all’art.6.

Per VLABILITA’ Sp.A.
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ABRRIVATO

REPUBBLICA ITALIANA

FROVINGCIA T4 VICENZA

-------

Trasferimento delle strade statali e dei beni strumentali ai sensi del Decreto Legislativo
n°112/98, transitati alle singole Province per effetto della Legge Regionale n® 11/2001,
ricadenti nella Provincia di ...\l QLM ).

VERBALE DI CONSEGNA

L'anno duemilauno, addi uno del mese di ottobre, ore 19:00, nella sede del Compartimento
ANAS delia Viabilita per il Veneto, sono preéenti:

-‘E-

1 Dr. Antonio Rossin nella sua gualita di rappresenténté 'dél!'Agenzia del Demanio
Filiale di Venezia, ivi domiciliato per la carica, che interviene anche in nome e per

conto del rappresentante delI’Agenzié del Demanio — Filiale di Verona - Ing. Giovanni

Altobello;

2 Ing. Salvatore Oliveri nella sua qualita di rappresentante dell'Ente Nazionale delle
Strade ANAS, giusta delega delAmministratore dell'Ente n® 12076 del 28.06.2001;

3 Ing. Giuseppe Fasiol nella sua qualita di rappresentante della Regione Veneto,

giusta atto n.5411/45.01 de! 27/9/2001, domiciliato per la carica presso la Regione

4 iQt\wfQ(ll\afuva‘”iG‘,IA..LJLQ@L{nella sua qualita di rappresentante della Provincia di

T IIYY, giusta atto n.......... del/‘mgm/ domiciliato per la carica presso la’

Provingia di \Jutﬂ*&fak

CONSIDERATO:
M CHE la Legge 15 marzo 1997 n. 59 delega al Governo il

nferimento di funzioni e compiti

semplificazione amministrativa;




B CHE con il Decreto Legislativo 31 marzo 1998 n. 112, pubblicato sulla Gazzetta Ufficiale
Serie Generale - n. 92 del 21 aprile 1098, sono stati, tra gli altri, definiti i criteri di

emanazione di singoli decreti del Presidente del Consiglio dei Ministri;

W CHE il D.L.vo 29 ottobre 1999 n. 461 ha individuato la rete autostradale e stradale
nazionale a norma dell'art. 98, co. 2, del D.L.vo 31 marzo 1998 n. 112;

W CHE il D.P.C.M. 21 febbraio 2000 ha individuato, ai sensi dell'art. 101, co. 1, del D.L.vo

112/98, le strade non comprese nella rete autostradale e stradale nazionale;

N CHE l'artt. 1, co. 2, del D.P.C.M. 21 febbréio 2000 prevede che il trasferimento al demanio
regionale o al demanio degii enti locali delle strade o dei tronchi stradali, gia appartenenti
al demanio statale ai sensi dell'art. 822 del codice civile non compresi nella individuazione
di cui al D.L.vo 461/99, avra decorrenza contestuale all'effettivo trasferimento delle risorse

finanziarie, umane, strumentali ed organizzative;

W CHE ai sensi dell'art. 2 de! D.P.C.M. 21 febbraio 2000, tali beni vengono consegnati a cura
dei competenti uffici del territorio del Ministero delle Finanze, ora Agenzia del Demanio,

attraverso la sottoscrizione di un verbale di consegna;

M CHE l'art. 1 co. 4 del D.P.C.M. 21 febbraio 2000 conferma la titolarita, in capo éi Comuni,
dei tratti interni delle strade previste al co.1 aventi le caratteristiche indicate dall'art.2 co.2

del Decreto Legislativo 30 aprile 1992 n. 285 e successive modifiche ed integrazioni

W CHE il D.P.C.M. 12 ottobre 2000 ha individuato i beni e le risorse finanziarie, umane,
strumentali e organizzative da trasferire in attuazione dell'art.7 della legge 15 marzo 1997,
n. 59, per l'esercizio delle funzioni di cui agli articoli 99 e 101 del decreto legislativo 31
marzo 1998, n. 112;

W CHE il D.P.C.M. 13 novembre 2000 ha determinato i critgri di ripartizione e ripartizione fra
le Regioni e gli enti locali per I'esercizio delle funzioni conferite dal decreto legislativo 31

marze 1998, n. 112 in materia di viabilita;



# CHE la L.R. n° 11/2001 del Veneto prevede allart.93 che la rete viaria, individuata dal
D.P.C.M. 21 febbraio 2000 ai sensi dell'art.101 del D.L.vo 112/98, & trasferita al demanio

delle province territorialmente competenti;
M CHE il presente verbale viene sottoscritto anche dal rappresentante delia Regione Veneto;

W CHE ai sensi degli artt. 4 e 5 del D.P.C.M. 12 ottobre 2000, il presente verbale & da
considerarsi titolo esecutivo per la trascrizione dei beni immobili e mobili registrati e per il

carico e discarico dei beni mobili dalle scritture contabili;

® CHE la Conferenza Unificata, nella seduta del 21. 12 2000, ha approvato uno schema di
accordo per effetto del quale rimangono affidate allANAS fino alla data del 30.06.2001, le
attivita relative alla manutenzione ordinaria, al pronto mtervento alla vigilanza, agli atti
amministrativi concessori ed autorizzatori, nonché alla regolamentazmne ai sensi degli artt.
5 e 6 del D.L.vo n° 285/92;

W CHE Paccordo tra il Compartimento della Viabilita per il Veneto, la Regione Veneto e le

relative Province & stato sottoscritto in data 22.01.01;

W CHE in base allaccordo sancito dalla Conferenza Unificata del 26.07.01, recante
modifiche ed integrazioni ail'accordo di cui alla Conferenza Unificata del 21.12.00, le
procedure per la consegna dei beni trasferiti alla Regione ed alle Province dovranno essere
completate alla data del 30.09.01.

TUTTO CIO' PREMESSO E CONSIDERATO

Il rappresentante dell'Agenzia del Demanio, ai sensi e per gli effetti del D.P.CM. 21
febbraio 2000, procede alla consegna formale alla Provincia di \, QLN delle
STRADE STATALI ricadenti nell' ambito provinciale della

dellelenco allegato al medesimo decreto. Le citate strad

egione Veneto e facenti parte

vengono consegnate con le

pertinenze e gli accessori relativi, nello stato di fatto e di dirtto in cui esse si trovano alla

T



data del presente verbale, con tutti gli oneri e pesi inerenti, servitl attive e passive,
concessioni ef/c autorizzazioni, subentrando la provincia di UL.QQ«W[]L all'Ente
Nazionale per le Strade ANAS nei relativi diritti ed obblight con le eccezioni indicate all'art. 3
co. 3 del D.P.C.M. 21 febbraio 2000.

l.a Provincia di ...... \S LW ai sensi del combinato disposto di cui agli arit. 98 e 101
del Decreto Legislativo n.112 del 31 marzo 1998, del D.P.C.M. 21 febbraio 2000 e dell'art,
03 delia L.R. n° 11/2001, dichiara di prendere in consegna le strade statali di competenza
cosi come individuate nell'elenco allegato al D.P.C.M. 21 febbraio 2000, elenco costituente
parte integrante del presente verbale, subentrando in tutti i rapporti attivi e passivi inerenti ai
beni trasferiti, esercitandone i relativi diritti e assumendone gli obblighi con le suindicate

eccezioni.

Con riferimento alla ultimazione dei lavori che restanq di competenza ed a carico dellANAS,
ai sensi dell'art. 3 co. 3 del D.P.C.M. 21 febbraio 2000; la Regioﬁé Veneto, fermi restando i
rispettivi oneri di competenza, si impegna - in proprio o per il tramite di soggetti terzi che
dovessero curare direttamente la gestione delle strade consegnate - a garantire la propria
collaborazione per l'espletamento del favoro, per I'ottenimento di tutte le autorizzazioni efo

concessioni conseguenti, fino al perfezionamento del collaudo.

Si procede, altresi, ai sensi e per gii effetti dell'art.5 del D.P.C.M. 12 ottobre 2000, alla
consegna formale dei BENI IMMOBILI ricadenti nel territorio provinciale della Regione
Veneto (richiamati negli elenchi allegati alle schede), strumentali all'esercizio delle funzioni
conferite, nello stato di fatto e di diritto in cui essi si trovano alla data del presente verbale.
| citati beni vengono consegnati con tutti gli oneri e pesi inerenti, concessioni e fitti passivi,
subentrando la provincia di \F('Q‘Q/U-/&—O\ ........ allEnte Nazionale per le Strade ANAS nei
relativi diritti ed obblighi con le eccezioni indicate all'art. 3 co. 3 del D.P.C.M. 21 febbraio
2000.

Ai sensi e per gli effetti dell'art.4 del D.P.C.M. 12 ottobre 2000, Il Capo Compartimento

della Viabilita' ANAS del Veneto procede alla consegna formale ai rappresentante della




consegnati con tutti gli oneri e pesi inerenti, subentranda la Provincia all'Ente Nazionale

per le Strade ANAS nei relativi diritti ed obblighi con le eccezioni di cui allart. 3 co. 3 del
D.P.C.M. 21 febbraio 2000.

La Provincia di Uuw, ......... dichiara di prendere in consegna i suddetti beni mobili e
mobili registrati, nello stato di fatto e di diritto in cui essi si trovano alla data del presente
verbale, secondo la ripartizione per provincia di cui all'elenco allegato.

La richiesta di trascrizione del titolo di trasferimento relativamente ai beni mobili registrati
trasferiti avverra a cura dellANAS - Compartimento del Veneto — fermo restando che la

Provincia interverra in ogni atto di sua competenza espressamente previsto dalla Legge.

Gli effetti del presente verbale decorrono dal momento della sua sottoscrizione

Di quanto sopra viene redatto Verbale in n° di 6 originali che, letti e confermati, vengono
riconosciuti da tutti gli intervenuti conformi alla loro volonta e pertanto accettati.

Tali originali vengono consegnati:

n...[\.esemplare al Ministero delle Finanze - Agenzia del Demanio Direzione

Generale;

1

n...ﬁ..esemplare alla Regione Veneto;

n A esemplare alla Provincia di ...\’[.x:. LA X

n..t\..esemplare al'Ente Nazionale per le Strade ANAS.
Un esemplare viene trattenuto rispettivamente dallAgenzia del Demanio - Filiale di

il presente Verbale consta di né’\ pagine fin qui e dei seguenti allegati:

nn. (.} schede tecnico — amministrative ciascuna delle quali si compone dei seguenti
allegati:

Allegato A — descrizione della strada e regolamentazione circolazione e dati di traffico;

Allegato B — beni immobili;

Allegato C - beni mobili;
Allegato D — concessioni e/o autorizzaziom
per la AGENZIA DEL DEMANIO: Filiale dl.....mum ......

.‘&ax \Q\JWUMI\WU



per la REGIONE VENETO: A X)L ST

per IENTE  NAZ ' ANAS (I Capo
Compartimento):.......c.....; NLALL IINANA  NKA VLTI g

per la Provincia di S FAON NG, T T ;
Dichiarazioni delle parti:

La Regione e la Provincia dil ..o

Sottoscrivono il presente verbale di consegna precisando che si nservano di verificare
leffettivo trasferimento delle risorse ad esse assegnate ai sensi del D.L.vo n112/98 e
successivi decreti di attuazione, secondo tempi e modaiita definiti con gli impegni assunii
dai Rappresentanti della Presidenza del Consiglio dei Ministri e del Ministero del Tesoro nel
corso della riunione tenutasi il 28/9/2001-‘pf'esso il Dipartimento della Funzione Pubblica in

Roma.

Venezia [l 01/10/2001

IL DIRIGENTE RE%Q .

JQ& Pﬂp\/ m&é, A \J\Juw\::,\g, IC_ s o
(Lyatos @O/QF—‘GCL e 6«» M kalz&umb
OM o [ na koo U\\(

D g Comartes

6



PROVINCIA DI VICENZA
IL PRESIDENTE

E————

ALLEGATO AL VERBALE DI CONSEGNA

Il rappresentante della Provincia di Vicenza dichiara di prendere in consegna i beni mobili, mobili

registrati e strade statali richiamati negli elenchi allegati al presente verbale , formulando le seguenti

riserve espresse ad ogni effetto di legge, ivi compresi, in particolare, gli articoti 3 e 7 del D.Lgs.

112/1993:

i

Riserva di verifica della congruitd delle risorse assegnate € trasferite in relazione alla
consistenza complessiva dei beni ¢ risorse effettivamente esistenti ed utilizzati, prima del
trasferimento, per 1esercizio delle funzioni e compiti oggetto di conferimento, tenendo conto
anche della quantita, stato d’uso € collocazione pertinenziale;

Riserva di verificare lo stato di conformita dei beni trasferiti alla normativa vigente, anche in
materia di omologazione & sicurezza;

Riserva di richiedere il rimborso dei maggiori oneri che la Provincia dovra sostenere a causa

della eventuale non congruita delle risorse trasferite:

[a Provincia di Vicenza si riserva altresi:

6. di verificare la congruita delle risorse finanziarie assegnate per le competenz‘é in materia di

gestione e manutenzione ordinaria della rete viaria che viene trasferita al demanio provinciale;

di verificare la necessita di interventi straordinari anche manutentivi, tenuto conto che le relative
risorse finanziarie sono state integralmente assegnate alla Regione anziché alla provincia
assegnataria delle strade;

di verificare 1'idoneita giuridica del personale trasferito, all’espletamento delle mansioni alle
quali era assegnato 0 comunque necessarie per garantire la continuita del servizio;

di verificare la congruitd del personale effettivamente assegnato, anche in relazione alla
previsione contenuta del DPCM 22 dicembre 2000, che disponeva I’assegnazione di personaie
teenico ed amministrativo, appartenente a varie categorie, per complessive n. 44 unita. Infatti
colo in data 17/21 settembre la Provincia apprendeva che, a far data dal 1 otiobre 2001,
sarebbero stati assegnati-all’ente solamente 17 unita di personale sulle 44 previste. Cid comporta
evidenti problematiche di gestione della funzione stante 1’impossibilitd pratica ¢ giuridica di
reperire il restante personale necessario in tale lasso di tempo od in assoluta carenza di risorse

finanziacde immediatamente irasferite, anche in termini di cassa. In alternativa all'assegnazionc

]
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PROVINCIA DI VICENZA
IL PRESIDENTE

—reeeen

tempestiva del personale viene chiesia I'assegnazione immediata di risorse finanziarie
corrispondenti all’attribuzione del tratiamento economico ¢ previdenziale det personale non
trasferito, pur rilevando che tale alternativa non & adeguata ad assicurare nell’immediato il
corretta esercizio della funzione. Cio comporta I'impossibilita di attribuire qualsiasi eventuale
responsabilit aila Provincia per fatti od omissioni che si dovessero medio tempore verificare;

10. di richiedere la revisione della tabella relativa a mezzi ed attrezzature di cui al D.P.C.M. del 12
ottobre 2000,

11. di richiedere la disponibilita dei fordi hecessari all’adattamento di tutte la infrastrutture e degli
immobili oggetto di trasferimento, con particolare riferimento alle gallerie stradali, ai manufatti
ed agli impianti al fine di assicurare la conformita degli stessi alla normativa vigente, anche in
materia di sicurezza; ' '

12. di riqhiedere Ja disponibilita detle somme necessarie per gli interventi di manutenzione

straordinaria sulla rete stradale trasferita;
13. di esperire ogni azione utile a tutela dei propri diritti;

La Provincia di Vicenza formula inoltre le seguenti O3 SERVAZIONTI in ordine alle principali
CARENZE DOCUMENTALI

Elenco terreni del Compartimento: Mancano delle planimetrie, quanto meno catastali (estratti di
mappa), da cui desumere la loro ubicazione. Servono eventuali frazionamenti, e dati sulla

consistenza sia catastale che effettiva;

Allegato A: Sarebbe utile avere anche planimetrie catastali efo su base CTR (carta tecnica

regionale),

S -




